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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS
SECRETARIA-GERAL
Declaracao de rectificagio n. 7/92

Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-Lei
n.° 455/91, publicado no Didrio da Repuiblica, n.°> 301 (2.°
suplemento), de 31 de Dezembro de 1991, cujo original se
encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu com a seguinte
inexactidao, que assim se rectifica:

No primeiro pardgrafo do predmbulo, onde se 1€ «relativo ao
estatuto da lingua portuguesa em Macau» deve ler-se «relativo
ao estatuto da lingua chinesa e da lingua portuguesa em Macau».

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Ministros, 27
de Fevereiro de 1992. — O Secretario-Geral, Franca Martins.

(D.R. n.* 51, 1 Série-A, de 29-2-1992)
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GOVERNO DE MACAU

Decreto-Lei n.° 20/92/M
de 23 de Marco

A Nomenclatura para o Comércio Externo de Macau/Sistema
Harmonizado, abreviadamente designada por NCEM/SH, foi
aprovada pelo Decreto-Lei n.° 87/90/M, de 31 de Dezembro, e
de acordo com o seu artigo 3.° o seu regime deve ser
obrigatoriamente revisto apés um ano da sua vigéncia.

Com esse objectivo, o presente diploma introduz a obrigato-
riedade de utilizagao da Nomenclatura para os sectores de
actividade piblica e privada do Territério nas operagoes de
comércio externo e procede a outras alteragdes julgadas
oportunas, visando uma maior eficdcia e estreitamento de
relagbes entre os servicos publicos e entidades privadas ligadas
ao comércio externo, factor de vital importincia para a
valorizagdo econdmica do Territério.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Orgénico de Macau, para valer como lei no territério
de Macau, o seguinte:

Artigo 1.°
(Alteracao)

O artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 87/90/M, de 31 de Dezembro,
passa a ter a seguinte redacgao:

Artigo 2.°
(Aplicacao)

A utilizagdo da NCEM/SH ¢ obrigatéria para todos os
sectores de actividade piiblica e privada do Territério na
realizagdo das operagdes de comércio externo.

Artigo 2.°
(Obrigatoriedade de utilizacao)

1. E obrigatério o uso das regras técnicas e codigos da
Nomenclatura na designacao das mercadorias que constam das
licengas de importagdo, exportacdo e transito.

2. A designagao das mercadorias constantes das licengas a que
se refere o ndmero anterior deve conter os elementos neces-
sarios a sua codificagdo, de acordo com a NCEM/SH, sem
prejuizo de outras caracteristicas.

Artigo 3.°
(Dever de colaboracao)

A Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos (DSEC)
incumbe fornecer todo o apoio necessdrio aos servigos de
licenciamento e fiscalizagdo do Territério, bem como aos
agentes econdmicos privados, tendo em vista a boa execugdo na
aplicacdo e utilizagdo técnica da NCEM/SH.

Artigo 4.°
(Regime supletivo)

A aceitacdo das licencas de importagao, exportacdo e transito
que ndo obedegam aos requisitos exigidos pelo artigo 2.° €
aplicavel o regime juridico das normas reguladoras do exercicio
das operagdes de comércio externo, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 50/80/M, de 30 de Dezembro, com as alteragoes que nele
foram posteriormente introduzidas.

Artigo 5.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor 30 dias apds a data da sua
publicacio.
Aprovado em 19 de Margo de 1992.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.
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Portaria n.° 69/92/M
de 23 de Marco

Tendo a Companhia de Investimentos Xin Hua, Lda.,
requerido ao Governo do Territério autorizagio para instalar e

utilizar uma rede de radiocomunicagoes, do servigo fixo por
satélite;

Tendo em vista o artigo 6.° do Decreto-Lei n.” 48/86/M, de 3
de Novembro;

Ouvidas as Forgas de Seguranca de Macau,

Sob parecer favoravel dos Servigos de Correios e Telecomuni-
cagOes de Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea a) do n.° 1 do artigo
16.° do Estatuto Organico de Macau e nos termos da alinea f) do
n.° 1 do artigo 1. da Portaria n.” 85/91/M, de 20 de Maio, o
Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Piblicas
determina:

Artigo 1.° E concedida 2 Companhia de Investimentos Xin
Hua, Lda., sita na Rua da Praia Grande, n.” 65-A-6, uma
autorizacao governamental para instalar e utilizar uma rede de
radiocomunicag¢des, do servigo fixo por satélite, constituida por
estacOes terrenas para a recepgao privativa de programas de
televisao.

Art. 2.0 O titular, referido no artigo 1.°, fica sujeito a
observancia das condigdes a seguir enumeradas:

CONDICOES

1. As caracteristicas técnicas da rede ora autorizada serdo
fixadas pela Direcgio dos Servigos de Correios e Telecomunica-
c¢oes de Macau.

2. A autorizagdo governamental e a(s) licenca(s) de esta-
cdo(des), a que se refere o artigo 13.° do Decreto-Lei
n.® 18/83/M, de 12 de Margo, devem ser apresentadas sempre
que os agentes de fiscalizagdo credenciados as solicitem.

3. Em caso de extravio ou de inutilizagdio dos documentos
referidos na condigdo anterior, o seu titular deve requerer a
Direc¢do dos Servigos de Correios e Telecomunicagdes de
Macau a sua substitui¢do, indicando a forma como se extravia-
ram ou inutilizaram.

4. A autorizagdo governamental e a{s) licenca(s) de esta-
¢do(bes) sdo intransmissiveis.

5. A autorizacio governamental e a(s) licenga(s) de esta-
¢do(0es), em caso de desisténcia, caducidade ou de renovacio,
devem ser, no prazo de 30 dias, entregues ou enviadas sob
registo & Direc¢do dos Servigos de Correios e Telecomunicagoes
de Macau.

6. A(s) licenga(s) de estagio(des) é(sdo) vilida(s) por cinco
anos, a contar da data da sua emissdo, prorrogével(eis) e quando
acompanhada(s) do documento comprovativo da liquidacio da
correspondente taxa de utilizagao.

7. O Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas, quando as circunstancias o aconselhem, pode proibir, no
todo ou em parte, e durante o tempo que entenda conveniente, a
detengdo ou utilizago de equipamentos emissores/receptores de
radiocomunicagbes, sem que, por isso, Os proprietarios ou
detentores tenham direito a qualquer indemnizagéo.

8. O Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras Publi-
cas pode também determinar a selagem dos equipamentos ou o
seu depdsito em local determinado.





